
Street Musicians 
(The sound of a crowd and the sound of the guitar strumming only one specific chord) 
W: Hello, mister! 
M: Well, hello there, young lady!  
W: I actually would like to be a street musician too! But I’m worried, since 
I only started to learn the guitar. 
M: Oh! I remember when I first started to learn the guitar too. Look at me 
now! I play in the streets. Freedom! A great job! 
W: Yeah, you really look awesome, sir! Could you give me some tips in 
learning to play the guitar? 
M: Sure! First of all, you just need to BE ONE with the guitar. Think of your 
guitar as your partner in life! 
W: Haha.. That’s very sweet! You really are a pro! How about for chords 
and strumming? Do you have any tips? 
M: OK. For chords, at first, focus on only one. For the strumming, just feel 
it! 
W: Wow! No one taught me to focus on one chord only! Thank you!  
M: No problem! If you practice a lot, you’ll really become good at it. I can 
feel your potential by just talking with you. 
W: Really? I’m so motivated right now! I’m going to practice every day and 
someday please let me play in the streets with you! 
M: Hahaha! Of course! 
W: Thank you very much, sir. How long have you been playing your guitar? 
M: Well, maybe for a week now? 
W: No, I mean when did you start learning to play the guitar? 
M: I started learning last week! Hahaha! 
W: What?! NOW it makes sense why you’ve been only playing one chord 
the whole time... You talk like a pro! Well, at least now we can improve 
and learn together! Haha!    
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*** It's a Good Expression *** 
（今回の重要表現） 
 
awesome 
素晴らしい 
 
give ... some tips in/for 〜ing 
...に〜するコツを教える 
 
to BE ONE with 
〜と⼀つになる 
 
strumming 
⽖弾き 
 
focus on 
〜に集中する 
 
potential 
将来性、可能性 
 
motivated 
やる気になる 
 
it makes sense 
なるほどね 
 
chord 
和⾳、弦 
 


